Bakim talimati

Burusmaz Cosiflor kumaslarinin temizligi son derece kolaydir. Cosiflor
plise kumaslari, yaklasik 30°C sicakliktaki hassas deterjanli suya
daldirihr.

Ardindan iyice durulanir ve katlanip bastirilarak suyu sikilir.

Su akitmayana kadar suyunun stizdirilmesi gerekmektedir.

Daha sonra nemli halde yerine asilir ve kapali vaziyette kurumaya birakilir.
Katlarin yapismamasi icin kuruma esnasinda plise perdeyi bir ka¢ kez
aciniz ve tekrar kapatiniz.

Utiilemeyiniz!

Elekto veya kollu tertibatlarda mekanik kisimlar, deterjanli su veya saf
suyla temas etmemelidir.

Pencere pervazlari ya da camlarinda tertibat ile dogrudan ya da dolayli
(kondanse su) temas edecek keskin veya alkalik temizlik maddeleri
kullaniimamalidir.

Onemli:

Pencere pervazlari ya da camlarinda tertibat ile dogrudan ya da dolayli
(kondanse su) temas edecek keskin veya alkalik temizlik maddeleri
kullaniimamalidir.

Yetersiz havalandirma nedeniyle kondanse su olusabilir

(montaj sirasinda birakilmasi gereken mesafe icin ilgili montaj talimatina
riayet ediniz).

Su damlamasi ya da sinek pisliklerinin yol actig kumas hasarlarindan
dolayi sorumluluk kabul etmemekteyiz.

Cosiflor plise perdeleri sadece Isitilmis i¢c mekanlarda kullanilabilir ve dis
mekanlar ya da yiizme havuzlari icin uygun degildir.

Bu nedenle dis mekanlara, Ustl acik ya da yari camli mekanlara (kiictik
teras) ve ylizme havuzlarina monte edilmesi halinde sorumluluk kabul
etmemekteyiz.

Tum metal karisimi kumaslar ile kaplamali karartma kumaslan bundan
harictir.

Bunlar bezle kolayca temizlenebilirler.

Ovmayiniz!

Her kumasin temizleme ozelliklerine iliskin ayrintili bilgi icin liitfen
“Materyal 6zellikleri” boliimune bakiniz.

Kimyasal ya da ultrason temizlemeleri tavsiye etmemekte olup,
kullanilmasi halinde kesinlikle sorumluluk tstlenmemekteyiz.

Elekto tertibatlar, nemli mekanlara (banyolar, yiizme havuzlari,
seralar) montaj icin uygun degildir.

ipucu:
Cosiflor plise perdenizi her giin kullaniniz. Onu uzun siire
severek kullanacaksiniz.

MHCTpyKuma no yxoay i

MnnceupoBanHas Tkab u3aenui Cosiflor nerko uncTutes. Onyctute
LUTOPY B PACTBOP MSTKOrO MOKLLEro CPeACTBa, TeMnepaTypa Bofibl He
J0MXHa npeBbiLwath 30 rpaaycos.

XopoLLo nponosioLuTe, CROXUTE U3AENE U BbIKMUTE BOZY.

Co LTOPbI HE AOMKHO KanaTb.

lNoasecbTe ee BNaXHOA U AAIATE BbICOXHYTb B CIOXKEHHOM COCTOSHUMM.
Bo Bpemst CyLUKM HECKObKO Pa3 OTKPbITb 1 3aKPbITb LUTOPY, 4TO6b!
CKINaik He CRUnmuCh.

He rnagw!

MexaHmnueckue YacT1 U3Lennii C aNeKTPUHECKM UK MEXaHUHECKUM
yNpaBieHneM He AOMKHbI NONaAaTh B pacTBOP WK B BOAY.

BaxHo:

He ucnionbayiiTe nsi MbITbst OKOHHbIX PaM 1 CTEKON eKUE 1 /i
LLeN0YHbIE MOKOLLME CPEACTBA, KOTOPbIE MOTYT NONAcTb Ha TkaHb
LUTOpSI.

Tpu HEAOCTATOHOM BEHTUNSALMM MOXET 06pa30BATLCS KOHAEHCAT.
(OTHOCMTENLHO MOHTAXHBIX PACCTOSHMIA — CM. NpUnaraemyto
VMHCTPYKLMIO MO MOHTAXY).

ToaToMy Mbl He 6epém Ha ce65 0TBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXKACHNS
TKaHM, BbI3BAHHbIE KarmsiMy BOAbI M SKCKPEMEHTaMM MyX.
MnncerposakHble Wwropsl Cosiflor npeAHasHaueHbl Ans UCNOAb30BaHNS
B OTaN/MBaEMbIX BHYTPEHHMX MOMELLUEHUSIX U HE MPEAYCMOTPEHbI.
[oaToMy Mbl He 6epEM Ha Ce65 OTBETCTBEHHOCT NP HAPYXKHOM MX
MOHTaXE, OTKPbITBIX MM YaCTUHHO 3aCTEKNEHHBIX KPbILLAX, @ TAKXKE
B 6acceiHax.

970 He PacnpoCTPaHSETCS Ha BCe METanM3NpoBaHHbIe TKaHu,

a TakKe 3aTEMHSIOLLVYE TKaH C MOKPbITUEM.

X cnenyeT cnerka npoTepeTb TPSAMOUKON.

He Tepets!

[lononHuTENBHYI0 MHOPMALIMIO, & TAKXKE MHCTPYKLIMK MO yXOZY 3a
KOHKPETHbIMY TKaHsM1 Bbl HailéTe B Halem 063ope «CBoAcTBa
matepuanos».

Mbl He PEKOMEHAYEM XMUYECKYIO YUCTKY WM YNbTPa3ByKOBYHO CTUPKY
W B 3TVX Clly4asix He HECEM OTBETCTBEHHOCTH.

AneKTpoo6OpyAOBaHUE HE MOAXOANT /NSt MOHTAXA B ChIPbIX
NOMELLEHMSX (BaHHbIE KOMHATBI, 6acCeiHbl, TenuLbl).

Haw coset:
Monb3yittecs nuccupoBaHbiMu Wwtopamm Cosiflor kaxabii AeHb —
1 oHm By AyT fonro paposars Bac.
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Pflegeanleitung 5

Die faltenfesten Cosiflor-Stoffe sind leicht zu reinigen. Cosiflor-Plissee-
stoffe werden einfach in einer ca. 30°C warmen Feinwaschmittellauge
geschwenkt.

Gut ausspiilen, das Stoffpaket zusammenfalten und Wasser ausdriicken.
Die Anlage darf nicht mehr tropfen.

Feucht aufhangen und im geschlossenen Zustand trocknen lassen.
Wahrend des Trocknens den Faltstore mehrmals 6ffnen und wieder
schlieBen, damit die Falten nicht verkleben.

Nicht btigeln.

Bei Elektro- und Kurbelanlagen diirfen die mechanischen Teile nicht in
Lauge oder Wasser gelangen.

Wichtig:

Fir Fensterrahmen und Glas diirfen keine scharfen bzw. alkalischen
Reinigungsmittel verwendet werden, die mit der Anlage direkt oder
indirekt (Schwitzwasser) in Verbindung kommen.

Bei unzureichender Be- und Entliiftung kann es zu Kondenswasser-
bildung kommen (Beziiglich Montageabstand beachten Sie auch die
zugeharige Montageanleitung).

Keine Gewahrleistung iibernehmen wir fir Stoffbeschadigungen, die
durch Tropfwasser oder Fliegenexkremente entstehen.
Cosiflor-Faltstores sind nur fiir den Einsatz in beheizten Innenrdumen
geeignet und nicht fiir den AuBenbereich oder Schwimmbéader
vorgesehen.

Keine Gewahrleistung wird deshalb bei einer Montage im AuBenbereich,
in offenen oder teilverglasten Uberdachungen (Freisitz) sowie Schwimm-
badern Gibernommen.

Ausgeschlossen hiervon sind alle metallisierten Stoffe sowie beschichtete
Abdunklungsstoffe.

Diese sind mit einem Tuch leicht abzuwischen.

Nicht reiben !

Néahere Angaben bzgl. Reinigungsspezifikationen der einzelnen Stoffe
entnehmen Sie bitte der Ubersicht ,Materialeigenschaften®.

Von einer chemischen bzw. Ultraschallreinigung raten wir ab und tiber-
nehmen keinerlei Gewahrleistung.

Elektroanlagen sind nicht fiir die Montage in Feuchtraumen (Bader,
Schwimmbader, Gewachshauser) geeignet.

Tipp:
Bedienen Sie lhren Cosiflor-Faltstore taglich und Sie werden lange Zeit
daran Freude haben.

. . L
Care instructions =

The fixed-pleat Cosiflor fabrics are easy to clean. Simply wash Cosiflor
pleated fabrics through a mild detergent solution at approx. 30°C.
Rinse thoroughly, fold the fabric parcel together and squeeze the water
out.

The system must no longer be dripping.

Hang up damp and leave closed to dry.

Open and close the pleated blind several times during the drying process
to prevent the pleats sticking together.

Do not iron.

In the case of electrical and winder systems, make sure the mechanical
parts do not get into the detergent solution or water.

Important:

For cleaning window frames and glass do not use any caustic or alkaline
agents which come into direct or indirect contact (condensation) with
the system.

Condensation can form if there is too little ventilation or aeration (refer to
the respective installation instructions for details of gaps to be kept).

We do not accept liability for fabric damaged caused by drops of water
or fly excrement.

Cosiflor pleated blinds are only suitable for use in heated indoor rooms
and have not be designed for outdoor use or swimming baths.

For this reason there is no warranty for installation outdoors, in open or
partly glazed roofed areas (patios etc.) or swimming baths.

This excludes all metallized fabrics as well as coated blackout materials.
These must be wiped down lightly with a cloth.

Do not rub!

More details about cleaning specifications for the individual fabrics can be
found in the summary "material properties".

We advice against chemical or ultrasonic cleaning and do not accept
warranty claims in this case.

Electrical systems are not suitable for installation in humid rooms
(bathrooms, swimming baths, greenhouses).

Tip:
Daily use of your Cosiflor pleated blind will keep it in top condition for
years of satisfaction.

Consignes de soins l]

Les matériaux anti-plis Cosiflor sont faciles a nettoyer. Plonger simplement
les stores Cosiflor dans un bain tiede a env. 30°C avec détergent doux.
Bien rincer, replier I'ensemble et évacuer I'eau.

Le dispositif ne doit plus goutter.

Accrocher le dispositif encore humide et le laisser sécher en position
fermée.

Ouvrir et fermer le store plusieurs fois pour éviter un collage de
I'ensemble.

Ne pas repasser.

Dans le cas de systemes a entrainement électrique ou a manivelle, les
éléments mécaniques ne doivent pas accéder au bain ou dans I'eau.

Important:

Pour les cadres de vitres et le verre, ne pas utiliser de détergent acre ou
alcalin qui entre en contact direct ou indirect avec le dispositif (buée).

De la condensation peut se former si la ventilation et I'aération sont
insuffisantes (respecter également les consignes de montage concernant
les distances).

Nous ne pourrons étre tenus responsables des dommages provoqués par
de I'eau ou des excréments de mouche.

Les stores Cosiflor sont adaptés uniquement a un montage dans des
pieces fermées et chauffées, et ne conviennent ni & une installation en
extérieur ni en piscines.

Ainsi, nous ne garantissons pas les stores pour un montage en extérieur,
sur des toits ouverts ou partiellement vitrés ainsi que dans des piscines.
Toutes les pieces métallisées ainsi que les tissus opaques en sont exclus.
Les nettoyer légérement a I'aide d’un chiffon.

Ne pas frotter !

Pour de plus amples détails concernant les consignes de nettoyage

de chacun des matériaux, consulter la synthése des « propriétés des
matériaux ».

Ne déconseillons tout nettoyage chimique ou a ultrasons, et déclinons
toute responsabilité pour des dommages éventuels en découlant.

Les installations a entrainement électrique ne sont pas adaptées
pour un montage dans des piéces humides (salle de bains, piscine, salle
de douche).

Conseil :
Utiliser les stores Cosiflor tous les jours pour en profiter longtemps.

Onderhoudshandleiding =

De kreukvrije Cosiflor-stoffen zijn gemakkelijk te reinigen. Cosiflor-
plisséstoffen worden gewoon in een sopje van ca. 30 °C met een
fijinwasmiddel gespoeld.

Goed spoelen, de stof samenvouwen en het water uitdrukken.

Het gordijn mag niet meer druppen.

Nat ophangen en in gesloten toestand laten drogen.

Tijdens het drogen het vouwgordijn meerdere keren openen en weer
dichtvouwen zodat de vouwen niet aan elkaar plakken.

Niet strijken.

Bij elektrische en gemotoriseerde zonwering mogen de mechanische
onderdelen niet met water in contact komen.

Belangrijk:

Voor vensterramen en glas mogen geen agressieve resp. alkalische
reinigingsmiddelen gebruikt worden die direct of indirect (condens) met
het gordijn in contact komen.

Bij onvoldoende ventilatie kan er condens gevormd worden (raadpleeg
voor de montageafstand ook de bijbehorende montagehandleiding).

Wij zijn niet verantwoordelijk voor beschadiging van de stof door
druipwater of excrementen van vliegen.

Cosiflor-vouwgordijnen zijn uitsluitend voor gebruik in verwarmde
binnenruimtes geschikt en niet voor gebruik buiten of in zwembaden.
Er wordt dus geen garantie aanvaard bij een montage buiten, bij
gedeeltelijke of volledige glazen koepels (patio) en in zwembaden.
Uitgesloten hiervan zijn alle gemetalliseerde stoffen en
verduisteringsstoffen die van een laag voorzien zijn.

Die zijn met een doek gemakkelijk schoon te maken.

Niet wrijven!

Meer informatie over de reiniging van de afzonderlijke stoffen vindt u bij
het overzicht , Materiaaleigenschappen®.

Wij raden een chemische resp. ultrasone reiniging af en aanvaarden geen
enkele garantie.

Elektro-installaties zijn niet voor montage in vochtige ruimtes
(badkamers, zwembaden, serres) geschikt.

Tip:
Gebruik uw Cosiflor-vouwgordijn dagelijks en u zult er jarenlang plezier
aan beleven.



